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W}pzs zmtag urzedowych, zawzera;qc] caly pro-
cess w sprawie ézytelnikdw, /ulm zatujycych,
z jedney strony, przeciw mianujgceemu si¢ Szla-
cheicowi na Lopane, Szbrawcowt ]uhu 0b-
zalowanemu, (lrugle], tyczacy sig satyrs
uwag, allegoryy i zZartow niewcgesnych, rrue-
- szczonych przez niego w WiaddmoSciach tak
zwanych Brukowych, za \zmocawazfl‘cm od stron
! ebu, przez samcgoz Stlachcica na Lopauedy
druku podany. ' p
Na tym extrakcie, ktéry tu czynie, ja Szla-
cheic na FLopacie wldsuorqczme zapisalem ‘wi-
dendg, dla wickszéy wiary: ale akta same w kaz-
d)m czasie moga bydz od stron obu zwiedzo-
ne, 'w niojém mieszkaniu na Zamkowey gorze.
~ Dnia pierwszego currentis, przed urzgdem
Wiadomo$ci Brukowych, w kiérym, jak wiado-~
mo, ja sam Szlachcic na Lopacie zasiadam, na
mocy daney mi plempotencyl odJIIWW ., wWw,
mnie wielce moéciom panstwa mecenaséw 1me-
cenasek, czyli laskawych moich czytelnikéw i
czytelmczek zamoslem manifest w.rzeczy nie-
Zmiernie wazney, przeciw autorowi réznych

‘niewidzianych machin, chorob nieznanych le-

karzom, wad i zwyczajow w miastach i naro-
dach; ktorych na mappie nie masz, stowem: prze-
eiw temu wszystkiemu, co ja umocowany od

zalujacych drukowaé w tych wiadomoseiach, ja
ko obzalowany, kazalem. Kiedy przed 13-la-
ty czytalem, Ze pewien obzalowany w Szway-

carvi, gdy sie to zdarzylo w czasie samege

“sianokosu, nie moégt opuScié sianozeci i stawié

sig przed sadem; prosit stromy zalujgcey, aby
tym czasem waznieysze wstepy sprawy za nie-
go odbyla, nie myslitem nigdy, Ze ja obzalowa-
ny, w podobnym, lubo odwrétnym,’ przypadiu
znaydowac si¢ bede, 1 ze od moich czytelni-

kow, jakoich plenipotent, pyzeciw sobie same=

mu, jako obzZalowanemu, w sadzie, w kiorym
sam sadze, bedg musial stawac \'Vulebyotém.
moéwi¢ rozna, komu takie zaufanie wigcey czy=-
ni honoru, ezyli klientom, czy patronowi. A ca
sig tycze potlovncv roli mojey, kogoby ona
dzunla, ‘ten nie wiele zdaje misig bydz oswo-~
jonym ze zZwyczajami km]‘oweml. Lecz mijam
to, a przystgpujg do manitestu,’ ktérego nasteg-
qu:éce/je_st brzmienie : -
. Rzecz jest, na nieszczeicie, az nadto dowie-
dziona, jakim' sposobem nowiniarz brukowy,
mianujacy sie szlachcicem na lopacie,czytelmkow
1 kupcow swoich dotyehczas oszukiwal; kie-
dy' pod tytulem. anekdotek, odkryé, wynalaz-
kow /i innych ma pezor nieznaczacych history-
jek, naydotkliwsze satyry i przystosowania do
niciize samych w pisiue swojem umicsszczale
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Takim sposobem, na wzér niektérych fabryk,
dla: tego tylko towar pozwolony zdawal sig wy-.
rabiac¢, aZeby pod tym pretextem zakazane sa-
tyrycrne materye pakowal i roawozil. Inudto,
rzeczony szlacheio ezyteinikom swoim zbyt czg-
sto sprawial goryca‘ laZni¢ zawstydzenia, ira-
zem mrozit ich zimném’ swojém szyderstwem,:
kiedy migdzy nimi malo jest Laponiczykow g
ktorzyby obie te kapicle razem wytrzymaé mo-
gli. Nadewszystko' zas; zamiast nasladowania’
czartassjak na slusznego pisarza przystoi, iwzbu-
dzania naprzykltad w romansach samych- tylko’
namigtnosci’; nadewszystko, mowie, ni z tego’
nL z owego , nie dosyé, Ze si¢ na pelnym pél-
arkuszu rozszerzyl, bez poelrzeby jeszcze wy-
suwal nieraz swe zadlo,. pod osobnéni nazwa-
miem Dodatkw nadzwyczaynego' do Wiadomosci
Brukowych;jak naprzyklad, maskarada szubraw-
ska z familija kondykta, 26 stycznia, Nek 60,
I t. p.. Zrobil przez to sobie’ mnéztwo nie-
przyjaciol. Oswiadczaja zalujacy, Ze pojaé nie’
moga, jakini sposobem;- ta napa$é przeciw nim’
wymierzona, pogodzic sie’ potrafi zich swobo-
dami i przywilejami, przez tyle panowari im po-
twierdzonemi, ktére ich uwalniajg od satyr
wszelkiego rodzaju, badZ pod wzgl¢dem ich ro-
bienia, badZ czytania, badZ rozumienia ;i skad
to pochodzi, Ze rzeczony szlachcic na-lopacie
plenis manibus: gorzkiego: zicla i ciemierzycy
dia nichk nie oszczedza. JezZelr rzeczony wy-
dawca wiadomoSci’ brukowych ma taki zapus
odkryé i wynalazkow, z ktéremi na targ wy-
jezdia, méglby je pod uczciwszym iytulem do
jedney xiazki zebraé i razem priedaé, a nie
nakladaé na zalujacych ciaglego: podatkn, ja-
kim nie ustannie sg obcigzeni, wzgledem jego:
‘Wiadomosci, niepotrzebnie wléczgeych sig po’
Litwio. Plenipotent wigc, namocy prawa, Smie
pocawacé 1 podaje do rozeznania iwyrzeczenia :
1

Aby Szubrawiec Szlacheic na Lopacie;

w dalszym ciggu pisma swojego, jezeli je na~

dal wydawac bedzie, trzymat sie jak strza~

a prostey drogi, a umkal dygressyi, przy«
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stosowan i vwags; méwil serio bez Zartug

osobliwie , zcby pod pretextem przyno-

szenia wiadomoscr . siedzac , naprzyklad

w kawiarni za filizanka kawy, nie wy=

szozerzal sig przed zgromadzonyni szano=

wnym siuchaczem 1 nierobikpantonmim no~
. sem 1 oczéma.

Nicpotrzcbuje’ umocowany uzbrajaé sie tu
w zadne przydatkowe dowody 1 waruje sobie,
aby jego manifest uwazany byl za prosty wy-
klad rzeczy', nie za$ za'jakie dowcipne uwlo-
czenie’ przeciw szlachcicowi; bo nie ma ani-
mum’ injuriandi desuper nobile.:

Dziwna rzecz, Ze nie dsuniono z aktow
prawnym sposobem, jednego annexu do zalo-
by przylgczonego przez plenipotenta, a ktore-
go brzmienie zupelnie jest takowe : :

Nikt bardziey ni¢ zasluguje na opieke pra-
wa, jak salvo titulo oskarzycielki czyli caytel-
niczki Wiadomosci Brukowych, ktére od raze-
czywistych' cierpien swoich, kiedy si¢ ucieka-
ja do xigzek, nie powinnyby w nich znowu na
teZ same cierpienia natrafiaé. Dobrze byloby,
aby autorowie byli dla nich' tém; czém w da-
wney historyr angielskiey familija Bakerow (1),
1 wéplerali ich glowy uginajace sie pod koro-
ng e erniowg W €zasia smutney przeprawy przex
ten niespokoyny przesmyk Zycia; a satyry, wia-
domo, ze sa dlanich tylke cierniowemi wieh=
cami.Szanowne czytelniczki poruczaja nadto ple~
nipotentowi, Z€ to im dosy¢ nieprzyjemno, i%
Szlacheic natopacie historye swoje nayczeseiey
przesola i przepieprza, i Ze czgsto po dlugich
wstepach ledwie przystepuje, a czasem 1 nie-
przystepuje’ do rzeczy; przez co jego pisma
stajg si¢ miekiedy podobne do' londynskich tra-

(¥) Pod angiclskiemi' krélami domu Plantagenetéw fami-:
Lija' Baker miala lennictwo za to, Ze ich przodek obo=
wigzany byt w czasie przeprawy przez kanal z Dow-
er do Calais: przytrzymywaé glowe kiélowi. Do
rozwigzania filologéw nalezy.. czy nic stad poszedt
w polskim jeaykw uzywany sposob mowienia trzymaé
§lowg na bakier,



gedyy, na ktére dopiéro po trrecim akcie pu-
blicznosé sig zbiera.
wiele’ kobietom pomiga bo o 1ch wadach
mozna’ pow:edzmc, co pewny lekarz méwio na~’

gmotkach ¢+ 7€ wszeiky sposob/ ich leczenia na’

malo si¢ prqda, kiedy bolesc spra“u)e. Mn]a
one oddawna  u’ siebie’ smrogat sat_)r_) przy-’

- zwoilszey mezZczyznomr, a tym' jest : miluchna’

szczeblotliwosc,hardzo w wymoéwe obfita: po pro-
stu'za$ zwana'obinowa,tak im'wrodzona idotwa-
rzy.. Jakoz zawsze mozna sig wigcey spuscié’
na ‘wiernosé ustnev obmowy, niz satyry dru-
kowaney, bo wtey ostatniey ludzie nigdy tak
dobrze nie sa wzigel na' oko, i ze tak powiem
nie siadaja do’ portretu. Beaumarchais z pla-

SzZ€Za znalazl w Panteonie, wieszczym du-
za, ktér lazl w Pante szczym du

chem’ zgadk wiek , kibi¢ powaby ¢ sklonnoSei’
jego wlascxcxelkn, mechze sig teraz kto zechce
zastanowid, ile’ znakomita potwarcnm moze’

zgadnaé, zmysh¢ i domyslié sie¢, kiedy calg’

twarz ma przed oczéma, nie tylko plaszezyk,
ale cala suknig balowa, wszystkie perly, na-

wet prav\duwe, zlota szplkg u gorsu, bry-"

Iantow:@ szpilke u kapelusza, garnirowanie 1

bukiet, éwikielkiu poficzoszek i rozyczke u trze-’

wika , slowem: caly kobiete! Poniewaz tedy

kobiety tak wazne'maja’ pow ody uwolnienia sig’

od wszystkich satyr drukowanych; przeto u-
mocowany podaje prosbe do urzedu Wiadomosci
Brukowych, proszac’ o wyrok podlug prawa;
aby rzeczony Szlachcic' na topacie, we ws7_yst-
kich swoich doniesieniack i nowinach, powscig-
gal si¢ cdiad od wszelkich satyr wvgledem plex
pigkney , dao jakiegobgdz urodzenia r stanu
stosowanych.

Po zaniesieniw tego’ mamfeslu, urzad powi-
winienby by}l wezwadé obzalowanego , aby na

termin naznaczory osobiicie’, albo przez umo-'

cowanego, stawil 'si¢ na Zamkowey Gorze, z za-
lujacemi uloiyl si¢ po przyjacielsku, albo pra-
wnego oczekiwal rostrzygnienia; ale jak wia-

domo, tego nie bylo potrzeba, pnm'ewav’ ja od-

dawnego czasu juz stanalem 1 manilest prze-
czytalem.

Oproce tego salyra nie-’
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Stanawszy tedy osobiscie odrzncilem nae
tychmiast wszelki uklad przyjacielski 1 postae
nowilem1s¢ drogg prawa.. Mialem moje powo=
dy nie nazywac manifestu blahym, bez {unda-
nicntu', pelnym skarg niedowiedzionych 1wy
razow ogoélnych i pomiewaz jura novit curia,
to jest urzgd: szubrawski na Zamkowey Goérze
pozwala obzalowanemu' zamilczed, o ¢zem sam
urzad wie doskonale; zwlaszcza, gdy to oboje,
jak w tym praypadku, jest w jedney osobie polg-
czone. ~ Odpowiedzialem tedy wnastepujgcych:
stowachs - M :

Przed urzgdem Wiadomosci Brukowych sta-
jac osobiscie obzalowany , zaklada naprzéd na
mmiemanego pelnomocmka exceptzonem defi-

_clentis legitimationis , poniewaz jeszcze’ plem-

potencyy jemu przyzuaney nigdzie’ w aktach nie
znaydu]e, 1 u;rasz,a,aby ja mniemany plenipotent
w przeciagu szesciu niedziel do” akt zlozyl. Po-
wtore, wklada’ na nieznajomych' Zaluj:cych za~
rzut nondum’ prae.»titae cautionis pro expensis,
zwlaszcza gdy oni sg po catey Litwie i tylu gu-
berniach rozrzuceni; a w przypadku, zwrocenia
nakladow prawaych, nie wiadomo' gdzie ichk
szukaé,

Méglby i zarzut wielkiey liczby podpisuja-
cych si¢ do’ jednego manifestu mieé mieysce,
oraz jego’ ciemnosé i rozwleklosé , gdy niektéore
uboczne rzeczy w sobie umieszcza ; azatym
moégltby obzalowany prosic¢ o sporzadzenie lepsze-
go, ale on na ninieyszym' zupelnie’ przestaje-
Atoli na wiele rzeezy w nim umieszczonych zgo-
dzié si¢ nie mozes Tylko Zyczylby sobie, gdy
1 stawny’ pisarz historyi szwaycarskiey , do=
ktor' ‘Miiller, radzi w dysputach® wszy~
stkie' zarzuty dowcipng zbywaé odpowiedzig,
Zyczylby, méwie, sobie, aby obzalowanemu tym
snadniey wolro bylo , jezelr potrafl, uzyé tegoz
odpornego: oreza.

Nie' przystaje na ten zarzut obzalowany,
iakoby przymuszal 7alu]acych do czytania z pil-
noscig satyr swoich. Kto im zabroni zamlast
czytama, kupié jeden exemplarz i, picknie opra-
wiony, w szafce zachowad: bo wlasnie, tennu-

)
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~dny sposob czytania, jak w drukarniach,
zycerskl 1 korrektorski, z wodzeniem palca po
kazdem slosie, sprawuje to, ze czytelncy tak
ozigble traktnjg Wiadomusci Brukowe, a nawet.
inaywigksaych poetow ifilozofow. Lepiey to
czym ple¢ pickna, naywazmeysze folialy war-
tujac . patrzy ezy papier bialy, czy sa koper-
sztychy , czy xigzka pieknie oprawiona, i bawi
si¢ z mg, jak z talija kart, garnirowaniem, albo
Listkami rozy. Byla kiedys dawniey wznian-
“ka w Wiadomobciach Brukowych ¢ machinie do
czytania: niewiem o sie znig stalo, a w tym
przypadku bylaby bardzo pomiocna chocby ze
skutku swego przybliZata sie do narzedzia, kta-
re dawne volumina herkulanskie, z wielka da-
twoscia, rozwija dwa cale na miesige. >
Praeczy daley obialowany , seby zalujacy
czytelnicy plei obojey nie-mogli rozumied jege
satyr:- bo cc sie itycze czytelnikow plei me-
zkiey , wszakZe oniczyiajg Kuryera litewskie-
go irozumieja doskonale , mianowicie Dodatki,
a.te sa naywicksza satyra dla caytelnikow li-
tewskich. Co za§ do czytelnic, obzalowany
chcialby, aby w zarzuciebylo wyrazopo, czy one
83 maloletnie, czy zamegzne; bo w tym osta-
tnim przypadku znosza z fatwoscia dymy od lulki,
yozumieja satyry i niegrzeczno$cimezow swoich,
a jakzZeby satyr moich rozumieé nie mogly ? Ob-
Zalowany znayduje niejakies  podobiefistwo o-
skarzycielek swoich (z przeproszeniem) do indy-
czat , ktére w intodoscl chowaé potrzeba bardzo
delikatnie inie dawaé jesc na cegle, zeby scbie
Roskow nie roskluwaly, a ktore w doyrzalszy ch

latach wszelkie wiatry i niepogody bez tru-

dnosci  znosza. Nadto: obzalowany wyznaje
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szczerze , Ze wreszeie miepodobna mu rozstaé
§1a g satyva.  ddison powiada o pewnym czlo-
wieku, Ze’ mial, jak Jowisz, koze za mamke, i
dlatego wdoyrzalszych nawet leciech, kiedy -
kogo w izbie niebylo, zawsze sabie ‘kilka ko-
ziolkow przewrdcil.  Na-obzalowanego, niiaste
podagryspadta w dztedzict wie koria nozka, zjakg

Satyrow malujg, ibadz co badz, musi co dzien kil

ka naniey szpryngow zrokié, mniey lub wiecey

szezgshwyeh., Co do wstepow 1 dygressy 1, Za~

luiqcy‘racza; sie sastanowic, ze biogralija tym
sig tylko rozni od Zycia rzeczywistego, ze to
ostatnie jest na ziemi, a tamta na wodnym pa-~

prerze.  Takie tedy koniecznie musza bydz

dygressye, wstepy, -l‘uzw':lekl§>éci 1 Wafl_v W opi~
sach, jakie ‘sa- wrzeczy do o,pis'apia wzlctey.
Za coz si¢ tedy gniewag) pisma _obz‘alowanegp
podobne sa Z§ciu Zalujacvch, albo podobne
(drugie porownadie ) ‘tureckiemu A_Ikomnot"ri,
w kiorym ‘wiele mieyse natchuionych jest Pro-

' rokowl przez czarta, wedlyg mniemania ma-

hometanow , ktore jednak mec nie szkodza, po-
riewaz, jak oni.méwia, Bég znowu mu kilka
slow podyktowal, ktére tamte, acz licznieysze,
mieysca doskonale zbijaja. Na tych tedy za-
sadach obZalowany prosi urzedu, aby go raczyk
w jego -prawach sbronié , i nietylko od oskarze-
mia uwolnié, ale nadto i)owagi swoja zahujg-
cyeh do czytania: jego satyr domowym aresztem
przymusié. Waruje sobie'przyvtém dostarcze-~
nic nowych , gdyby tego potrzeba bylo, dowo-
dow, przystawienie $wiadkow , odbycie przy=
siag, idopelnienie tego wszystkiego, czego pra=
way porzadek wymaga. ‘ :
(Oczekiwany jest wyrok.)

Dozwala sig drukowad z scarunkiem dostawienig do Komitetu Cenzury siedmiu exemplarzy dla

wmiteyse prawem wyznaczonych.
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F. N. Golanski Kom. Cengury. Cat.
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